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NL - Waarschuwing en 
Veiligheidsinstructies 

Bedankt voor het aanschaffen van ons 
product!  

Distributeur: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Netherlands, info@sensimport.nl, 
+31 (0)599 58 15 02 
 
Montage: Zorgvuldige Montage: Volg de 
meegeleverde handleiding stap voor stap 
om ervoor te zorgen dat alle onderdelen 
correct zijn gemonteerd. Dit voorkomt 
instabiliteit en mogelijke ongelukken. 
Gebruik van Originele Onderdelen: 
Gebruik alleen de meegeleverde 

schroeven, bouten en andere 
bevestigingsmaterialen. Het gebruik van 
niet-originele onderdelen kan de 
stabiliteit van de tafel beïnvloeden. 
Plaatsing: Vlakke Ondergrond: Plaats de 
tafel op een vlakke en stabiele 
ondergrond om kantelen of wiebelen te 
voorkomen. Controleer de ondergrond 
regelmatig op verzakkingen of 
oneffenheden. Veilige Afstand van 
Gevaren: Houd de tafel uit de buurt van 
open vuur, zoals barbecues of 
vuurkorven, en andere warmtebronnen 
om brandgevaar te voorkomen. Gebruik: 
Beoogd Gebruik: Gebruik de tafel 
uitsluitend als eettafel. Vermijd het 
plaatsen van zware voorwerpen zoals 
bloempotten of decoratieve stenen op 
het tafelblad om schade te voorkomen. 
Maximale Belasting: Houd rekening met 
de maximale belasting die de tafel kan 
dragen. Raadpleeg de handleiding voor 
specifieke gewichtsbeperkingen. 
Onderhoud: Regelmatige Reiniging: 
Reinig de tafel regelmatig met een 
vochtige doek en milde zeep om vuil en 
vlekken te verwijderen. Gebruik geen 
agressieve schoonmaakmiddelen die het 
materiaal kunnen beschadigen. Controle 
van Bevestigingen: Controleer regelmatig 
of alle schroeven en bouten goed 
vastzitten. Draai ze indien nodig aan om 
de stabiliteit van de tafel te waarborgen. 
Waarschuwingen Kinderen: Veiligheid 
van Kinderen: Laat kinderen niet op de 
tafel klimmen of spelen om het risico op 
vallen en verwondingen te voorkomen. 
Kleine Onderdelen: Houd kleine 
onderdelen zoals schroeven en bouten 
buiten het bereik van kinderen om 

verstikkingsgevaar te vermijden. 
Weersomstandigheden: Bescherming 
tegen Weer: Bescherm de tafel tegen 
extreme weersomstandigheden zoals 
zware regen, sneeuw en direct zonlicht. 
Dit helpt om de levensduur van de tafel te 
verlengen. Gebruik van Beschermhoes: 
Gebruik een beschermhoes wanneer de 
tafel niet in gebruik is, vooral tijdens de 
wintermaanden of bij langdurige 
afwezigheid.  
Stabiliteit: Regelmatige Controle: Zorg 
ervoor dat de tafel altijd stabiel staat. 
Controleer regelmatig op wiebelen of 
instabiliteit en corrigeer de plaatsing of 
montage indien nodig. 
Aanpassing van Ondergrond: Bij gebruik 
op een ongelijke ondergrond, overweeg 
het gebruik van verstelbare voetjes of 
onderleggers om de tafel waterpas te 
zetten. Schade: Inspectie op Schade: 
Inspecteer de tafel regelmatig op 
zichtbare schade aan het frame, tafelblad 
of andere onderdelen. Gebruik de tafel 
niet als er schade is die de stabiliteit of 
veiligheid kan beïnvloeden. 
 
Laat geen gemorste vloeistoffen, voedsel 
of plantenresten op het meubeloppervlak 
liggen, maak deze onmiddellijk schoon. 
Reinig meubels niet met agressieve 
schoonmaakmiddelen of polijstmiddelen. 
Vlekken kunnen worden verwijderd met 
een milde zeepoplossing en een vochtige 
doek. Stof en gemorste vloeistoffen 
kunnen worden opgepakt met een 
schone, niet-gekleurde, pluisvrije doek. 
Plaats geen hete voorwerpen direct op 
het meubeloppervlak. 

Schrijf niet op meubels zonder een 
beschermende onderlaag om het 
oppervlak te beschermen. 
Trek niet aan losse draden, knip ze in 
plaats daarvan af. 
 

DE - Warnung und 
Sicherheitsanweisungen 

Vielen Dank für den Kauf unseres 
Produkts! 
 
Vertrieb: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Niederlande, info@sensimport.nl, 
+31 (0)599 58 15 02 
 
Montage: Sorgfältige Montage: Befolgen 
Sie die mitgelieferte Anleitung Schritt für 
Schritt, um sicherzustellen, dass alle 
Teile korrekt montiert sind. Dies 
verhindert Instabilität und mögliche 
Unfälle. Verwendung von Originalteilen: 
Verwenden Sie nur die mitgelieferten 
Schrauben, Bolzen und anderen 
Befestigungsmaterialien. Die Verwendung 
von nicht-originalen Teilen kann die 
Stabilität des Tisches beeinträchtigen. 
Platzierung: Ebene Oberfläche: Stellen 
Sie den Tisch auf eine ebene und stabile 
Oberfläche, um Kippen oder Wackeln zu 
vermeiden. Überprüfen Sie den 
Untergrund regelmäßig auf Senkungen 
oder Unebenheiten. Sicherer Abstand zu 
Gefahrenquellen: Halten Sie den Tisch 
von offenem Feuer, wie Grills oder 
Feuerstellen, und anderen Wärmequellen 
fern, um Brandgefahr zu vermeiden. 
Gebrauch: Bestimmungsgemäßer 
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Gebrauch: Verwenden Sie den Tisch 
ausschließlich als Esstisch. Vermeiden 
Sie es, schwere Gegenstände wie 
Blumentöpfe oder dekorative Steine auf 
die Tischplatte zu stellen, um Schäden zu 
vermeiden. Maximale Belastung: 
Beachten Sie die maximale Belastung, 
die der Tisch tragen kann. Konsultieren 
Sie die Anleitung für spezifische 
Gewichtsbegrenzungen. 
Wartung: Regelmäßige Reinigung: 
Reinigen Sie den Tisch regelmäßig mit 
einem feuchten Tuch und milder Seife, 
um Schmutz und Flecken zu entfernen. 
Verwenden Sie keine aggressiven 
Reinigungsmittel, die das Material 
beschädigen können. Überprüfung der 
Befestigungen: Überprüfen Sie 
regelmäßig, ob alle Schrauben und 
Bolzen fest sitzen. Ziehen Sie sie bei 
Bedarf an, um die Stabilität des Tisches 
zu gewährleisten. Warnungen Kinder: 
Sicherheit der Kinder: Lassen Sie Kinder 
nicht auf den Tisch klettern oder spielen, 
um das Risiko von Stürzen und 
Verletzungen zu vermeiden. Kleine Teile: 
Halten Sie kleine Teile wie Schrauben und 
Bolzen außerhalb der Reichweite von 
Kindern, um Erstickungsgefahr zu 
vermeiden. Wetterbedingungen: Schutz 
vor Wetter: Schützen Sie den Tisch vor 
extremen Wetterbedingungen wie 
starkem Regen, Schnee und direkter 
Sonneneinstrahlung. Dies hilft, die 
Lebensdauer des Tisches zu verlängern. 
Verwendung einer Schutzhülle: 
Verwenden Sie eine Schutzhülle, wenn 
der Tisch nicht in Gebrauch ist, 
insbesondere während der Wintermonate 
oder bei längerer Abwesenheit. 

Stabilität: Regelmäßige Kontrolle: Stellen 
Sie sicher, dass der Tisch immer stabil 
steht. Überprüfen Sie regelmäßig auf 
Wackeln oder Instabilität und korrigieren 
Sie die Platzierung oder Montage bei 
Bedarf. Anpassung des Untergrunds: Bei 
Verwendung auf unebenem Untergrund 
sollten Sie verstellbare Füße oder 
Unterlagen verwenden, um den Tisch 
waagerecht zu stellen. Schäden: 
Inspektion auf Schäden: Inspizieren Sie 
den Tisch regelmäßig auf sichtbare 
Schäden am Rahmen, an der Tischplatte 
oder an anderen Teilen. Verwenden Sie 
den Tisch nicht, wenn Schäden vorliegen, 
die die Stabilität oder Sicherheit 
beeinträchtigen können. 
 
Lassen Sie keine verschütteten 
Flüssigkeiten, Lebensmittel oder 
Pflanzenreste auf der Möbeloberfläche 
liegen, reinigen Sie diese sofort. Reinigen 
Sie Möbel nicht mit aggressiven 
Reinigungsmitteln oder Poliermitteln. 
Flecken können mit einer milden 
Seifenlösung und einem feuchten Tuch 
entfernt werden. Staub und verschüttete 
Flüssigkeiten können mit einem 
sauberen, nicht gefärbten, fusselfreien 
Tuch aufgenommen werden. 
Keine heißen. Stellen Sie keine heißen 
Gegenstände direkt auf die 
Möbeloberfläche. Schreiben Sie nicht auf 
Möbeln ohne eine schützende Unterlage, 
um die Oberfläche zu schützen. Ziehen 
Sie nicht an losen Fäden, schneiden Sie 
sie stattdessen ab. 

EN - Warning and safety instructions 

Thank you for purchasing our product! 
 
Distribution: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Netherlands, info@sensimport.nl, 
+31 (0)599 58 15 02 
 
Assembly: Careful assembly: Follow the 
supplied instructions step by step to 
ensure that all parts are correctly 
assembled. This prevents instability and 
possible accidents. Use of original parts: 
Only use the supplied screws, bolts and 
other fastening materials. The use of non-
original parts may affect the stability of 
the table. Placement: Level surface: 
Place the table on a level and stable 
surface to avoid tipping or wobbling. 
Check the surface regularly for 
subsidence or unevenness. Safe distance 
from sources of danger: Keep the table 
away from open flames, such as grills or 
fire pits, and other heat sources to avoid 
the risk of fire. Use: Intended use: Use the 
table solely as a dining table. Avoid 
placing heavy objects such as flower pots 
or decorative stones on the tabletop to 
avoid damage. Maximum load: Observe 
the maximum load the table can bear. 
Consult the instructions for specific 
weight limits. Maintenance: Regular 
cleaning: Clean the table regularly with a 
damp cloth and mild soap to remove dirt 
and stains. Do not use aggressive 
cleaning agents that may damage the 
material. Checking fastenings: Regularly 
check that all screws and bolts are tight. 
Tighten them if necessary to ensure the 
stability of the table. Warnings Children: 

Children's safety: Do not let children 
climb or play on the table to avoid the risk 
of falls and injuries. Small parts: Keep 
small parts such as screws and bolts out 
of the reach of children to avoid choking 
hazards. Weather conditions: Weather 
protection: Protect the table from 
extreme weather conditions such as 
heavy rain, snow and direct sunlight. This 
will help extend the life of the table. Use 
of a protective cover: Use a protective 
cover when the table is not in use, 
especially during the winter months or 
when you are away for long periods. 
Stability: Regular inspection: Make sure 
the table is always stable. Check 
regularly for wobbling or instability and 
correct placement or assembly if 
necessary. Subsurface adjustment: When 
using on uneven surfaces, you should use 
adjustable feet or pads to keep the table 
level. 
Damage: Inspection for damage: Inspect 
the table regularly for visible damage to 
the frame, tabletop or other parts. Do not 
use the table if there is any damage that 
may affect stability or safety. 
 
Do not leave spilled liquids, food or plant 
debris on the furniture surface, clean 
immediately. Do not clean furniture with 
harsh cleaners or polishes. Stains can be 
removed with a mild soap solution and a 
damp cloth. Dust and spills can be picked 
up with a clean, non-dyed, lint-free cloth. 
No hot items. Do not place hot items 
directly on the furniture surface. Do not 
write on furniture without a protective 
pad to protect the surface. Do not pull on 
loose threads, cut them instead. 
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FR - Avertissements et consignes de 
sécurité 

Merci d'avoir acheté notre produit ! 
 
Distribution : S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Pays-Bas, info@sensimport.nl, +31 
(0)599 58 15 02 
 
Assemblée: Assemblage soigné : Suivez 
les instructions fournies étape par étape 
pour vous assurer que toutes les pièces 
sont assemblées correctement. Cela 
évite l’instabilité et les accidents 
possibles. Utilisation de pièces d'origine : 
Utilisez uniquement les vis, boulons et 
autres matériels de fixation fournis. 
L'utilisation de pièces non originales peut 
affecter la stabilité de la table. 
Placement: Surface plane : Placez la 
table sur une surface plane et stable pour 
éviter tout basculement ou oscillation. 
Vérifiez régulièrement la surface pour 
déceler d'éventuelles dépressions ou 
irrégularités. Distance de sécurité par 
rapport aux sources de danger : Gardez la 
table éloignée des flammes nues, telles 
que les grils ou les foyers, et d’autres 
sources de chaleur pour éviter tout risque 
d’incendie. Utiliser: Utilisation prévue : 
Utiliser la table exclusivement comme 
table à manger. Évitez de placer des 
objets lourds tels que des pots de fleurs 
ou des pierres décoratives sur le plateau 
de la table pour éviter tout dommage. 
Charge maximale : Notez la charge 
maximale que la table peut supporter. 
Consultez les instructions pour connaître 
les limites de poids spécifiques. 
Entretien: Nettoyage régulier : Nettoyez 

régulièrement la table avec un chiffon 
humide et du savon doux pour éliminer la 
saleté et les taches. N'utilisez pas de 
produits de nettoyage agressifs qui 
pourraient endommager le matériau. 
Vérification des fixations : Vérifiez 
régulièrement que toutes les vis et tous 
les boulons sont bien serrés. Resserrez-
les si nécessaire pour assurer la stabilité 
de la table. avertissements 
Enfants: Sécurité enfant : Ne laissez pas 
les enfants grimper ou jouer sur la table 
pour éviter les risques de chutes et de 
blessures. Petites pièces : Gardez les 
petites pièces telles que les vis et les 
boulons hors de portée des enfants pour 
éviter tout risque d’étouffement. 
Conditions météorologiques : 
Protection contre les intempéries : 
Protégez la table des conditions 
météorologiques extrêmes telles que les 
fortes pluies, la neige et la lumière directe 
du soleil. Cela contribue à prolonger la 
durée de vie de la table. Utilisation d'une 
housse de protection : Utilisez une 
housse de protection lorsque la table 
n'est pas utilisée, notamment pendant 
les mois d'hiver ou lorsque vous vous 
absentez pendant de longues périodes. 
Stabilité: 
Contrôles réguliers : Assurez-vous que la 
table est toujours stable. Vérifiez 
régulièrement l'absence de vacillement 
ou d'instabilité et corrigez le placement 
ou le montage si nécessaire. 
Réglage de la surface : lors de l'utilisation 
sur des surfaces inégales, vous devez 
utiliser des pieds ou des patins réglables 
pour mettre la table à niveau. Dégâts: 
Inspection des dommages : Inspectez 

régulièrement la table pour détecter tout 
dommage visible au niveau du cadre, du 
plateau ou d'autres pièces. N'utilisez pas 
la table si elle présente des dommages 
susceptibles d'affecter sa stabilité ou sa 
sécurité. 
 
Ne laissez aucun liquide renversé, résidu 
alimentaire ou végétal sur la surface du 
meuble ; nettoyez-le immédiatement. Ne 
nettoyez pas les meubles avec des 
produits de nettoyage ou de polissage 
agressifs. Les taches peuvent être 
éliminées avec une solution savonneuse 
douce et un chiffon humide. La poussière 
et les liquides renversés peuvent être 
éliminés avec un chiffon propre, non 
coloré et non pelucheux. 
Aucun chaud. Ne placez pas d’objets 
chauds directement sur la surface du 
meuble. N'écrivez pas sur des meubles 
sans un support de protection pour 
protéger la surface. Ne tirez pas sur les 
fils détachés, coupez-les plutôt. 

IT - Avvertenze e istruzioni di sicurezza 

Grazie per aver acquistato il nostro 
prodotto! 
 
Distribuzione: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Paesi Bassi, info@sensimport.nl, +31 
(0)599 58 15 02 
 
Montaggio: Montaggio accurato: seguire 
passo dopo passo le istruzioni incluse per 
assicurarsi che tutti i componenti siano 
assemblati correttamente. In questo 
modo si evitano instabilità e possibili 

incidenti. Utilizzo di parti originali: 
utilizzare esclusivamente viti, bulloni e 
altri materiali di fissaggio forniti. L'utilizzo 
di parti non originali può compromettere 
la stabilità del tavolo. 
Posizionamento: Superficie piana: 
posizionare il tavolo su una superficie 
piana e stabile per evitare che si ribalti o 
oscilli. Controllare regolarmente la 
superficie per individuare eventuali 
avvallamenti o irregolarità. Distanza di 
sicurezza da fonti di pericolo: tenere il 
tavolo lontano da fiamme libere, come 
griglie o bracieri, e da altre fonti di calore 
per evitare il rischio di incendio. 
Utilizzo: Destinazione d'uso: utilizzare il 
tavolo esclusivamente come tavolo da 
pranzo. Per evitare danni, evitare di 
appoggiare sul tavolo oggetti pesanti, 
come vasi di fiori o pietre decorative. 
Carico massimo: annotare il carico 
massimo che il tavolo può supportare. 
Consultare le istruzioni per i limiti di peso 
specifici. Manutenzione: Pulizia 
regolare: pulire regolarmente il tavolo 
con un panno umido e un sapone delicato 
per rimuovere sporco e macchie. Non 
utilizzare detergenti aggressivi che 
potrebbero danneggiare il materiale. 
Controllo dei fissaggi: controllare 
regolarmente che tutte le viti e i bulloni 
siano ben serrati. Se necessario, stringerli 
per garantire la stabilità del tavolo. 
Avvertenze Bambini: Sicurezza dei 
bambini: non permettere ai bambini di 
arrampicarsi o giocare sul tavolo per 
evitare il rischio di cadute e lesioni. Parti 
di piccole dimensioni: tenere le parti di 
piccole dimensioni, come viti e bulloni, 
fuori dalla portata dei bambini per evitare 



4 
 

il rischio di soffocamento. Condizioni 
meteo: 
Protezione dalle intemperie: proteggere il 
tavolo da condizioni meteorologiche 
estreme, come pioggia intensa, neve e 
luce solare diretta. Ciò contribuisce a 
prolungare la durata del tavolo. 
Utilizzo di una copertura protettiva: 
utilizzare una copertura protettiva quando 
il tavolo non è in uso, soprattutto durante i 
mesi invernali o quando si è assenti per 
lunghi periodi. Stabilità: Controlli 
regolari: assicurarsi che il tavolo sia 
sempre stabile. Controllare regolarmente 
che non vi siano oscillazioni o instabilità 
e, se necessario, correggere il 
posizionamento o il montaggio. 
Regolazione della superficie: se si utilizza 
il tavolo su superfici irregolari, è 
consigliabile utilizzare piedini o cuscinetti 
regolabili per livellarlo. Danni: Controllo 
per eventuali danni: ispezionare 
regolarmente il tavolo per verificare la 
presenza di danni visibili al telaio, al piano 
del tavolo o ad altre parti. Non utilizzare il 
tavolo se presenta danni che potrebbero 
comprometterne la stabilità o la 
sicurezza. 
 
Non lasciare liquidi rovesciati, residui di 
cibo o piante sulla superficie del mobile; 
pulirli immediatamente. Non pulire i 
mobili con detergenti o lucidanti 
aggressivi. Le macchie possono essere 
rimosse con una soluzione di sapone 
neutro e un panno umido. La polvere e i 
liquidi versati possono essere rimossi con 
un panno pulito, incolore e privo di 
pelucchi. 

Niente di caldo. Non appoggiare oggetti 
caldi direttamente sulla superficie del 
mobile. Non scrivere sui mobili senza un 
tampone protettivo per salvaguardare la 
superficie. Non tirare i fili allentati, tagliali 
invece. 

CZ - Výstražné a bezpečnostní pokyny 

Děkujeme, že jste si zakoupili náš 
produkt! 
 
Distribuce: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Nizozemsko, info@sensimport.nl, +31 
(0)599 58 15 02 
 
Shromáždění: Pečlivá montáž: 
Postupujte podle přiložených pokynů krok 
za krokem, abyste zajistili správné 
sestavení všech dílů. Předchází se tak 
nestabilitě a možným nehodám. 
Použití originálních dílů: Používejte pouze 
dodané šrouby, vruty a další upevňovací 
materiály. Použití neoriginálních dílů 
může ovlivnit stabilitu stolu. Umístění: 
Rovný povrch: Umístěte stůl na rovný a 
stabilní povrch, aby se zabránilo 
převrácení nebo kývání. Pravidelně 
kontrolujte povrch, zda nemá prohlubně 
nebo nerovnosti. Bezpečná vzdálenost od 
zdrojů nebezpečí: Udržujte stůl v 
dostatečné vzdálenosti od otevřeného 
ohně, jako jsou grily nebo ohniště, a jiných 
zdrojů tepla, abyste předešli riziku 
požáru. Použití: Účel použití: Stůl 
používejte výhradně jako jídelní stůl. 
Nepokládejte na desku stolu těžké 
předměty, jako jsou květináče nebo 
ozdobné kameny, aby nedošlo k 

poškození. Maximální zatížení: Všimněte 
si maximálního zatížení, které stůl unese. 
Konkrétní hmotnostní limity naleznete v 
pokynech. Údržba: Pravidelné čištění: 
Pravidelně čistěte stůl vlhkým hadříkem a 
jemným mýdlem, abyste odstranili 
nečistoty a skvrny. Nepoužívejte agresivní 
čisticí prostředky, které mohou poškodit 
materiál. Kontrola upevnění: Pravidelně 
kontrolujte, zda jsou všechny šrouby a 
šrouby utaženy. V případě potřeby je 
utáhněte, aby byla zajištěna stabilita 
stolu. Varování Děti: Bezpečnost dětí: 
Nedovolte dětem lézt nebo hrát si na stůl, 
aby se zabránilo riziku pádu a zranění. 
Malé části: Udržujte malé části, jako jsou 
šrouby a šrouby, mimo dosah dětí, abyste 
se vyhnuli riziku udušení. Povětrnostní 
podmínky: 
Ochrana proti povětrnostním vlivům: 
Chraňte stůl před extrémními 
povětrnostními podmínkami, jako je silný 
déšť, sníh a přímé sluneční světlo. To 
pomáhá prodloužit životnost stolu. 
Použití ochranného krytu: Ochranný kryt 
používejte, když stůl nepoužíváte, 
zejména v zimních měsících nebo když 
jste delší dobu pryč. Stabilita: Pravidelné 
kontroly: Ujistěte se, že stůl je vždy 
stabilní. Pravidelně kontrolujte kolísání 
nebo nestabilitu a v případě potřeby 
správné umístění nebo montáž. Úprava 
povrchu: Při použití na nerovném povrchu 
byste měli použít nastavitelné nožky nebo 
podložky, aby byl stůl vyrovnaný. Škody: 
Kontrola poškození: Pravidelně 
kontrolujte stůl, zda nevykazuje viditelné 
poškození rámu, desky stolu nebo jiných 
částí. Stolek nepoužívejte, pokud došlo k 

jakémukoli poškození, které by mohlo 
ovlivnit jeho stabilitu nebo bezpečnost. 
 
Nenechávejte na povrchu nábytku žádné 
rozlité tekutiny, zbytky jídla nebo rostlin; 
Nábytek nečistěte agresivními čisticími 
prostředky nebo leštidly. Skvrny lze 
odstranit jemným mýdlovým roztokem a 
vlhkým hadříkem. Prach a rozlité tekutiny 
lze odstranit čistým, nebarevným 
hadříkem, který nepouští vlákna. Žádné 
horké. Nepokládejte horké předměty 
přímo na povrch nábytku. Nepište na 
nábytek bez ochranné podložky pro 
ochranu povrchu. Netahejte za volné nitě, 
místo toho je odstřihněte. 

SK - Výstražné a bezpečnostné pokyny 

Ďakujeme, že ste si zakúpili náš 
produkt! 
 
Distribúcia: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Holandsko, info@sensimport.nl, +31 
(0)599 58 15 02 
 
Montáž: Starostlivá montáž: Postupujte 
podľa priložených pokynov krok za 
krokom, aby ste sa uistili, že sú všetky 
diely správne zmontované. Predídete tak 
nestabilite a možným nehodám. 
Použitie originálnych dielov: Používajte 
len skrutky, čapy a iné dodané 
upevňovacie materiály. Použitie 
neoriginálnych dielov môže ovplyvniť 
stabilitu stola. umiestnenie: Rovný 
povrch: Umiestnite stôl na rovný a 
stabilný povrch, aby ste predišli 
prevráteniu alebo kolísaniu. Pravidelne 
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kontrolujte povrch, či neobsahuje 
priehlbiny alebo nerovnosti. Bezpečná 
vzdialenosť od zdrojov nebezpečenstva: 
Stôl držte mimo dosahu otvoreného 
ohňa, ako sú grily alebo ohniská a iných 
zdrojov tepla, aby ste predišli riziku 
požiaru. Použitie: Účel použitia: Stôl 
používajte výhradne ako jedálenský stôl. 
Na dosku stola neumiestňujte ťažké 
predmety, ako sú kvetináče alebo 
ozdobné kamene, aby ste predišli 
poškodeniu. Maximálne zaťaženie: 
Všimnite si maximálne zaťaženie, ktoré 
môže stôl uniesť. Špecifické hmotnostné 
limity nájdete v pokynoch. Údržba: 
Pravidelné čistenie: Stôl pravidelne čistite 
vlhkou handričkou a jemným mydlom, 
aby ste odstránili nečistoty a škvrny. 
Nepoužívajte agresívne čistiace 
prostriedky, ktoré môžu poškodiť 
materiál. Kontrola upevnenia: Pravidelne 
kontrolujte dotiahnutie všetkých skrutiek 
a svorníkov. V prípade potreby ich 
utiahnite, aby ste zabezpečili stabilitu 
stola. Upozornenia deti: Bezpečnosť 
detí: Nedovoľte deťom liezť alebo hrať sa 
na stole, aby ste predišli riziku pádov a 
zranení. Malé časti: Udržujte malé časti, 
ako sú skrutky a čapy, mimo dosahu detí, 
aby ste predišli riziku zadusenia. 
Poveternostné podmienky: 
Ochrana pred poveternostnými vplyvmi: 
Chráňte stôl pred extrémnymi 
poveternostnými podmienkami, ako je 
silný dážď, sneh a priame slnečné svetlo. 
To pomáha predĺžiť životnosť stola. 
Používanie ochranného krytu: Ochranný 
kryt používajte, keď sa stôl nepoužíva, 
najmä v zimných mesiacoch alebo keď 
ste dlhší čas preč. Stabilita: Pravidelné 

kontroly: Uistite sa, že stôl je vždy 
stabilný. Pravidelne kontrolujte kolísanie 
alebo nestabilitu av prípade potreby 
správne umiestnenie alebo montáž. 
Úprava povrchu: Pri použití na nerovnom 
povrchu by ste mali použiť nastaviteľné 
nožičky alebo podložky, aby ste stôl 
vyrovnali. Škody: Kontrola poškodenia: 
Stôl pravidelne kontrolujte, či nemá 
viditeľné poškodenie rámu, dosky stola 
alebo iných častí. Stôl nepoužívajte, ak 
má akékoľvek poškodenie, ktoré môže 
ovplyvniť jeho stabilitu alebo bezpečnosť. 
 
Nenechávajte na povrchu nábytku žiadne 
rozliate tekutiny, zvyšky jedla alebo 
rastlín; Nábytok nečistite agresívnymi 
čistiacimi prostriedkami alebo leštidlami. 
Škvrny je možné odstrániť jemným 
mydlovým roztokom a vlhkou handričkou. 
Prach a rozliate tekutiny je možné 
odstrániť čistou, nefarebnou handričkou, 
ktorá nepúšťa vlákna. 
Žiadne horúce. Neklaďte horúce 
predmety priamo na povrch nábytku. 
Nepíšte na nábytok bez ochrannej 
podložky na ochranu povrchu. Neťahajte 
za voľné nite, ale ich odstrihnite. 

RO - Avertismente și instrucțiuni de 
siguranță 

Vă mulțumim că ați achiziționat 
produsul nostru! 
 
Distribuție: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Olanda, info@sensimport.nl, +31 
(0)599 58 15 02 
 

Asamblare: Asamblare atentă: Urmați 
instrucțiunile incluse pas cu pas pentru a 
vă asigura că toate piesele sunt 
asamblate corect. Acest lucru previne 
instabilitatea și posibilele accidente. 
Utilizarea pieselor originale: Utilizați 
numai șuruburi, șuruburi și alte materiale 
de fixare furnizate. Utilizarea pieselor 
neoriginale poate afecta stabilitatea 
mesei. Plasare: Suprafață plană: Așezați 
masa pe o suprafață plană și stabilă 
pentru a evita răsturnarea sau clătinarea. 
Verificați regulat suprafața pentru 
depresiuni sau denivelări. Distanța de 
siguranță față de sursele de pericol: țineți 
masa departe de flăcări deschise, cum ar 
fi grătare sau focare, și alte surse de 
căldură pentru a evita riscul de incendiu. 
Utilizare: Utilizare prevăzută: Folosiți 
masa exclusiv ca masă. Evitați să așezați 
obiecte grele, cum ar fi ghivece de flori 
sau pietre decorative pe blatul mesei, 
pentru a evita deteriorarea. Sarcina 
maximă: rețineți sarcina maximă pe care 
o poate suporta masa. Consultați 
instrucțiunile pentru limitele specifice de 
greutate. Întreţinere: Curățare regulată: 
curățați masa în mod regulat cu o cârpă 
umedă și săpun ușor pentru a îndepărta 
murdăria și petele. Nu utilizați agenți de 
curățare agresivi care pot deteriora 
materialul. Verificarea elementelor de 
fixare: Verificați regulat dacă toate 
șuruburile și șuruburile sunt strânse. 
Strângeți-le dacă este necesar pentru a 
asigura stabilitatea mesei. avertismente 
Copii: Siguranța copiilor: Nu permiteți 
copiilor să se cațere sau să se joace pe 
masă pentru a evita riscul de cădere și 
răni. Piese mici: nu lăsați piesele mici, 

cum ar fi șuruburile și șuruburile, la 
îndemâna copiilor, pentru a evita riscul de 
sufocare. Conditii meteo: Protecție 
împotriva intemperiilor: Protejați masa de 
condiții meteorologice extreme, cum ar fi 
ploaia abundentă, zăpada și lumina 
directă a soarelui. Acest lucru ajută la 
prelungirea duratei de viață a mesei. 
Utilizarea unei huse de protecție: Folosiți 
o husă de protecție atunci când masa nu 
este folosită, mai ales în lunile de iarnă 
sau când sunteți plecat pentru perioade 
lungi de timp. Stabilitate: 
Verificări regulate: Asigurați-vă că masa 
este întotdeauna stabilă. Verificați în mod 
regulat dacă există fluctuații sau 
instabilitate și, dacă este necesar, 
amplasarea sau montarea corectă. 
Reglarea suprafeței: atunci când utilizați 
pe suprafețe neuniforme, ar trebui să 
utilizați picioare sau tampoane reglabile 
pentru a nivela masa. Daune: Inspecție 
pentru deteriorări: Inspectați regulat 
masa pentru daune vizibile ale cadrului, 
blatului mesei sau altor părți. Nu utilizați 
masa dacă există vreo deteriorare care 
poate afecta stabilitatea sau siguranța 
acesteia. 
 
Nu lăsați lichide vărsate, alimente sau 
reziduuri vegetale pe suprafața 
mobilierului, curățați-le imediat. Nu 
curățați mobila cu agenți de curățare 
agresivi sau lustruiți. Petele pot fi 
îndepărtate cu o soluție blândă de săpun 
și o cârpă umedă. Praful și lichidele 
vărsate pot fi îndepărtate cu o cârpă 
curată, necolorată, fără scame. Niciuna 
fierbinte. Nu așezați obiecte fierbinți 
direct pe suprafața mobilierului. Nu 
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scrieți pe mobilă fără un tampon de 
protecție pentru a proteja suprafața. Nu 
trageți de fire libere, tăiați-le în schimb. 

SE - Varnings- och säkerhetsinstruktioner 

Tack för att du köpte vår produkt! 
 
Distribution: S&S Import/Export B.V., 
Ambachtsweg 6, Ter Apelkanaal, 9563 
TV, Nederländerna, info@sensimport.nl, 
+31 (0)599 58 15 02 
 
Montering: Noggrann montering: Följ de 
medföljande instruktionerna steg för steg 
för att säkerställa att alla delar är korrekt 
monterade. Detta förhindrar instabilitet 
och möjliga olyckor. Användning av 
originaldelar: Använd endast de skruvar, 
bultar och andra fästmaterial som 
medföljer. Användning av icke-
originaldelar kan påverka bordets 
stabilitet. Placering: Plan yta: Placera 
bordet på ett plant och stabilt underlag 
för att undvika att det tippar eller vinglar. 
Kontrollera ytan regelbundet för 
fördjupningar eller ojämnheter. Säkert 
avstånd från faror: Håll bordet borta från 
öppna lågor, såsom grillar eller eldstäder, 
och andra värmekällor för att undvika 
brandrisken. Använda: Avsedd 
användning: Använd bordet uteslutande 
som matbord. Undvik att placera tunga 
föremål som blomkrukor eller dekorativa 
stenar på bordsskivan för att undvika 
skador. Maximal belastning: Notera den 
maximala belastningen som bordet kan 
bära. Se instruktionerna för specifika 
viktgränser. Underhåll: Regelbunden 
rengöring: Rengör bordet regelbundet 

med en fuktig trasa och mild tvål för att ta 
bort smuts och fläckar. Använd inte 
aggressiva rengöringsmedel som kan 
skada materialet. Kontroll av fästen: 
Kontrollera regelbundet att alla skruvar 
och bultar är åtdragna. Dra åt dem vid 
behov för att säkerställa bordets 
stabilitet. Varningar Barn: Barnsäkerhet: 
Låt inte barn klättra eller leka på bordet 
för att undvika risken för fall och skador. 
Små delar: Förvara små delar som 
skruvar och bultar utom räckhåll för barn 
för att undvika risk för kvävning. 
Väderförhållanden: Väderskydd: Skydda 
bordet från extrema väderförhållanden 
som kraftigt regn, snö och direkt solljus. 
Detta hjälper till att förlänga bordets 
livslängd. Använda skyddsöverdrag: 
Använd skyddsöverdrag när bordet inte 
används, speciellt under 
vintermånaderna eller när du är borta 
under långa perioder. Stabilitet: 
Regelbundna kontroller: Se till att bordet 
alltid är stabilt. Kontrollera regelbundet 
för vingling eller instabilitet och korrekt 
placering eller montering vid behov. 
Justering av ytan: Vid användning på 
ojämna underlag bör du använda 
justerbara fötter eller dynor för att få 
bordet jämnt. Skadestånd: Besiktning för 
skador: Inspektera bordet regelbundet för 
synliga skador på ramen, bordsskivan 
eller andra delar. Använd inte bordet om 
det finns några skador som kan påverka 
dess stabilitet eller säkerhet. 
 
Lämna inte utspillda vätskor, mat eller 
växtrester på möbelytan. Rengör inte 
möbler med aggressiva rengöringsmedel 
eller polermedel. Fläckar kan tas bort 

med en mild tvållösning och en fuktig 
trasa. Damm och utspillda vätskor kan 
avlägsnas med en ren, ofärgad, luddfri 
trasa. 
Ingen varm. Placera inte heta föremål 
direkt på möbelytan. Skriv inte på möbler 
utan en skyddsdyna för att skydda ytan. 
Dra inte i lösa trådar, klipp av dem istället. 


